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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

s

Decimosexta reunion de la Conferencia de las Partes
Bangkok (Tailandia), 3-14 de marzo de 2013

Interpretacion y aplicacién de la Convencién

Examen de las resoluciones

PROYECTO DE REVISION DE LA RESOLQCION CONF. 10.10 (REV. COP15)
SOBRE COMERCIO DE ESPECIMENES DE ELEFANTE

1. Este documento ha sido presentado por el Presidente del Comité Permanente en nombre del Comité
Permanente , y ha sido preparado por la Secretaria basandose en la labor del Grupo de trabajo mixto
sobre el examen de la Resolucién Conf. 10.10 (Rev. CoP15), copresidido por India y Uganda.

Antecedentes
2. Enla Decisién 15.74 (Comercio de especimenes de elefante) se encarga al Comité Permanente:

El Comité Permanente, en consulta con los Estados del area de distribucion del elefante africano y
asiatico y la Secretaria, evaluara la necesidad de revisar la Resolucion Conf. 10.10 (Rev. CoP15) y
presentara un resumen de las consultas y sus propuestas a este respecto a la Conferencia de las
Partes en su 162 reunion.

3. Alrededor de la mitad del texto de la Resolucién Conf. 10.10 (Rev. CoP15), aprobada en la décima
reunion de la Conferencia de las Partes (CoP10, Harare, 1997), se basa en el texto de la Resolucion
Conf. 9.16, aprobada en la CoP9 (Fort Lauderdale, 1994), que a su vez se trataba de una consolidacion
de diez resoluciones aprobadas entre 1981 y 1989. La Resolucion Conf. 10.10 se ha enmendado cuatro
veces desde 1997, afladiendo concretamente importantes secciones sobre el control del comercio interno
de marfil y la supervisiéon de la matanza ilegal de elefantes (MIKE) y el comercio ilegal de especimenes de
elefante (ETIS — Sistema de informacion sobre el comercio de elefantes) en la CoP11 (Gigiri, 2000). En la
CoP12 (Santiago, 2002) se afadié una seccion sobre ‘cumplimiento de las medidas de control del
comercio interno’ y una nueva disposicién solicitando a la Secretaria que estableciese un grupo asesor
técnico independiente para ofrecer una vision técnica a MIKE y ETIS.

4. La parte dispositiva de la resolucion se subdivide en ocho secciones, cada una abordando aspectos
especificos del comercio de especimenes de elefante. Hay un solapamiento parcial y una referencia
cruzada limitada entre esas secciones, que pueden agruparse como sigue:

a) Comercio de marfil y controles al comercio de marfil:

— definiciones del marfil en bruto y trabajado;

— marcado de los colmillos enteros y de las piezas cortadas de marfil;
— controles del comercio interno de marfil;

— cumplimiento con los controles del comercio interno; y

* Las denominaciones geograficas empleadas en este documento no implican juicio alguno por parte de la Secretaria CITES o del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la condicién juridica de ninguno de los paises, zonas o territorios
citados, ni respecto de la delimitacion de sus fronteras o limites. La responsabilidad sobre el contenido del documento incumbe
exclusivamente a su autor.
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—  cupos para el comercio de marfil en bruto;
b) Mecanismos especificos de supervision:

—  Supervisién del comercio ilegal de especimenes de elefante (parte dispositiva de la resolucién y
Anexo 1);y

— Supervisién de la caza ilegal de elefantes (parte dispositiva de la resolucion y Anexo 2); y
c) Asistenciay recursos:

— Asistencia a los Estados del area de distribucion del elefante; y
— Recursos requeridos para aplicar la resolucion.

En la 612 reunion del Comité Permanente (SC61, Ginebra, agosto de 2011), la Secretaria formuldé una
serie de sugerencias en el documento SC61 Doc. 44.5 para mejorar la Resolucién Conf. 10.10 (Rev.
CoP15), a saber:

a) racionalizar las secciones que versan sobre los controles del comercio de marfil para mejorar la
claridad y eliminar duplicaciones;

b) incorporar completa o parcialmente el Plan de accion para el control del comercio de marfil de
elefante adoptado con la Decision 13.26 (Rev. CoP15);

c) actualizar las secciones que versan sobre mecanismos de supervision especificos para reflejar la
considerable evolucion de ETIS y MIKE desde su inicio en 2000; y

d) revisar las secciones que versan sobre la asistencia y los recursos, y examinar la posibilidad de
integrar la Decision 14.76 sobre la financiacién del Fondo para el elefante africano y MIKE.

Consulta con los Estados del area de distribucion del elefante

6.

Con ocasion de la tercera reunién sobre el elefante africano (AEM3, Gigiri, noviembre de 2010),
convocada por la Secretaria CITES y su programa MIKE, gracias al generoso concurso financiero de la
Comision Europea, los Estados del area de distribucién del elefante africano revisaron la Resolucion
Conf. 10.10 (Rev. CoP15) exhaustivamente, en cumplimiento de la Decision 15.74.%.

Las recomendaciones formuladas por los cuatro grupos de trabajo establecidos en la AEM3 se reunieron y
comunicaron al Comité Permanente en el documento SC61 Doc. 44.5. En el Anexo 2 de este documento
figuraban también las contribuciones completas de los grupos de trabajo. Las recomendaciones se
centraban fundamentalmente en: el comercio de marfil y los controles del comercio de marfil; los aspectos
operacionales, analiticos y financieros de ETIS y MIKE; y la gestion de las existencias de marfil. Los
cuatro grupos de trabajo acordaron ademés que en la resolucion se incorporasen las partes relevantes de
la Decision 13.26 en el Plan de accion para el control del comercio de marfil de elefante.

Los Estados del area de distribucion del elefante asiatico no planificaron u organizaron la posibilidad de
reunirse y consultar sobre el examen de la Resolucién Conf. 10.10 (Rev. CoP15) en cumplimiento de la
Decision 15.74.

Aplicacion de la Decisién 15.74 por el Comité Permanente

9.

10.

En la SC61, el Comité Permanente acord6 la necesidad de revisar la Resolucion Conf. 10.10 (Rev.
CoP15). Encargé al Subgrupo MIKE-ETIS, presidido por Uganda, que examinase las secciones de la
resolucion relacionadas con MIKE y ETIS, y establecié un segundo grupo de trabajo, presidido por India,
para revisar otras secciones de la resolucion. El Comité sefial6 también el modus operandi y el calendario
propuesto por India para organizar el examen y la labor de este segundo grupo de trabajo.

Las presidencias de los dos grupos de trabajo presentaron sus informes en la 622 reunion del Comité
Permanente (SC62, julio de 2012) en los documentos SC62 Doc. 46.5.1 y 46.5.2. El Comité Permanente

Véase www.cites.org/eng/prog/MIKE/req_meet/africa3/index.shtml para los documentos de trabajo y el acta resumida de la AEM3
(Gnicamente en francés e inglés).
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11.

establecid un grupo de trabajo mixto sobre la revision de la Resoluciéon Conf. 10.10 (Rev. CoP15),
copresidido por India y Uganda, con el mandato de revisar el texto de las presidencias sobre la revisiéon de
la Resolucion Conf. 10.10 (Rev. CoP15). Este texto, basado en los informes de los dos grupos de trabajo,
es una consolidacion de ambos.

En la 622 reunién del Comité Permanente, el grupo de trabajo mixto informé de que habia revisado las
secciones sobre MIKE y ETIS, el preambulo y la seccion sobre marcado de la resolucién. EI Comité
acordd que el grupo de trabajo mixto deberia continuar su labor para preparar un proyecto de revisiéon de
la Resolucion Conf. 10.10 (Rev. CoP15) ajustdndose a un calendario propuesto por las copresidencias
(incluyendo dos rondas de consultas con los miembros del grupo de trabajo, la refundicion de todos los
comentarios y la finalizacion del proyecto por la Secretaria, en consulta con el Presidente del Comité
Permanente y las copresidencias del grupo de trabajo). EI documento final debia ser aprobado y
presentado a la presente reunion por el Presidente del Comité Permanente, en nombre de todo el Comité.

Revision de la Resoluciéon Conf. 10.10 (Rev. CoP15)

12.

13.

14.

Los resultados del grupo de trabajo mixto, asi como las observaciones de sus miembros, se tomaron en
consideracion al revisar la Resolucion Conf. 10.10 (CoP15). En la medida de lo posible, los textos de
diferentes propuestas se refundieron y racionalizaron para evitar mdltiples opciones y un texto entre
‘corchetes’. Cuando esto no era obvio o no fue posible, las enmiendas propuestas son aquellas que
parecer ser las mas racionales, coherentes y practicas, o que han recibido el mayor apoyo, en particular
de las Partes en el grupo de trabajo mixto. En la medida de lo posible, las siguientes decisiones se
incorporaron en el texto revisado de la Resolucion Conf. 10.10 (CoP15): Decisiones 13.26 (Rev. CoP15),
14.76, 14.78 (Rev. CoP15) y 14.79 (Rev. CoP15).

Se propone organizar las disposiciones de la resolucion bajo encabezamientos y en dos Anexos, como
sigue:

— Enlo que respecta a las definiciones

— Enlo que respecta al marcado

— Enlo que respecta al comercio de especimenes de elefante

— Enlo que respecta al comercio de marfil en bruto con fines comerciales

— Enlo que respecta a los cupos para los trofeos de caza de elefante

— Enlo que respecta a la trazabilidad de los especimenes de elefante en el comercio

— Enlo que respecta a la supervision de la matanza ilegal de elefantes y del comercio de especimenes
de elefante

— En lo que respecta a la mejora de la conservacion y la ordenacion del elefante en los Estados del
area de distribucion

— Enlo que respecta a los recursos necesarios para aplicar esta resolucion
— Anexo 1:Supervisién del comercio ilegal de marfil y de otros especimenes de elefante
— Anexo 2: Supervision de la matanza ilegal en los Estados del area de distribucion del elefante

En el Anexo 1 a este documento figura la revisién propuesta a la Resolucion Conf. 10.10 (Rev. CoP15),
indicando los cambios introducidos, mientras que en el Anexo 2 se presenta una version limpia del
proyecto de revision de la Resolucion Conf. 10.10 (Rev. CoP15).

Recomendaciones

15.

16.

Se invita a la Conferencia de las Partes a adoptar las enmiendas a la Resolucion Conf. 10.10 (Rev.
CoP15) presentadas en el Anexo 1 a este documento.

A tenor de los comentarios formulados por el grupo de trabajo mixto, varios Estados del area de
distribucion del elefante asiatico parecen interesados en desarrollar y aplicar una estrategia de
conservacion del elefante asiatico, establecer un Fondo para el elefante asiatico conexo, semejante al
Plan de accion para el elefante africano y el Fondo para el elefante africano que se establecieron en 2010
y 2011, respectivamente. En consecuencia, se invita a la Conferencia de las Partes a adoptar el siguiente
proyecto de decision:
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Dirigida a los Estados del area de distribucion del elefante asiatico

Se alienta a los Estados del area de distribucion del elefante asiatico a desarrollar y aplicar una
Estrategia de conservacion del elefante asiatico con miras a mejorar su capacidad para ordenar y
conservar sus poblaciones de elefantes, y a establecer un Fondo para el elefante asiatico que servira
para aplicar esta estrategia.

Los Estados del area de distribucion del elefante asiatico deberian informar al Comité Permanente,
por conducto de los representantes asiaticos en el Comité, en sus reuniones 652 y 662, segun
proceda, sobre la aplicacion de esta decision.

17. Al adoptar las recomendaciones precitadas, se considerard que las Decisiones 13.26 (Rev. CoP15),
14.76, 14.78 (Rev. CoP15), 14.79 (Rev. CoP15) y 15.74 se han cumplido o ya no son necesarias.

OBSERVACIONES DE LA SECRETARIA

La Secretaria apoya las recomendaciones del Comité Permanente incluidas en los parrafos 15 a 17 del
presente documento.
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CoP16 Doc. 26 (Rev. 1)
Anexo 1

PROYECTO DE REVISION DE LA RESOLUCION CONF. 10.10 (REV. COP15),
INDICANDO LOS CAMBIOS INTRODUCIDOS

COMERCIO DE ESPECIMENES DE ELEFANTE’

Nota: El nuevo texto esta subrayado y el texto cuya supresion se propone esta tachado.
TOMANDO NOTA de que el elefante asiatico, Elephas maximus, se incluyé en el Apéndice | en 1973;

TOMANDO NOTA asimismo de que el elefante africano, Loxodonta africana, se transfirio del Apéndice Il al
Apéndice | en la séptima reunidn de la Conferencia de las Partes (Lausana, 1989), pero de que algunas
poblaciones se transfirieron nuevamente al Apéndice Il, con arreglo a una serie de condiciones, en las
reuniones 102y 112 (Harare, 1997 y Gigiri, 2000);

RECONOCIENDO que los Estados del area de distribucion del elefante son los mejores protectores de sus
elefantes, pero que la mayoria de ellos no—dispenen—de-—suficiente necesitan mejorar su capacidad de
aplicacién de la ley y de gestién para velar por la seguridad de sus poblaciones de elefantes;

CONSCIENTE de que los sistemas de vigilancia deberian abarcar actividades de creacién de capacidades
en los Estados del area de distribucion del elefante, a-fin-de proporcionar informacién para facilitar la
ordenacion del elefante, y ayudar a establecer prioridades y orientar las iniciativas de aplicacion de la ley y
los esfuerzos en materia de proteccion;

CONSIDERANDO las graves amenazas que pesan sobre los elefantes en muchas partes de su area de
distribucion, entre otras la matanza ilegal y el comercio ilegal de marfil, los conflictos entre los hombres y los
elefantes, la pérdida y la fragmentacion del habitat y la sobreabundancia local;

RECONOCIENDO la necesidad de fortalecer las capacidades institucionales y de aplicaciéon de la ley en los
Estados del area de distribucién del elefante para ordenar y conservar los elefantes a largo plazo;

RECONOCIENDO ademas que el robo de marfil, inclusive de las existencias gubernamentales
indebidamente protegidas, se suma al comercio ilegal y los delitos contra la vida silvestre;

RECONOCIENDO gque los Estados del area de distribucion del elefante africano adoptaron en 2010 un Plan
de accién para el elefante africano con la finalidad de asequrar y restaurar, en la medida de lo posible,
poblaciones de elefantes sostenibles a lo largo de su area de distribucién actual v posible en Africa, en
reconocimiento de su capacidad de generar beneficios ecoldgicos, sociales, culturales y econémicos y que
se establecié un Fondo para el elefante africano en 2011 con miras a ayudar a aplicar el Plan de accién
para el elefante africano; y

CONVENCIDA de que la intensificacion de la seguridad del elefante en Africa y Asia se favoreceria
mediante la cooperacion, el intercambio de datos y la asistencia mutua entre los Estados del area de
distribucion;

LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN LA CONVENCION
En lo que respecta a las definiciones
ACUERDA que:
a) la expresion “marfil en bruto ne-trabajade” abarque todos los colmillos enteros de elefante, pulidos o sin

pulir y en cualquier otra forma, y todo el marfil de elefante cortado en trozos, pulido y sin pulir, como
quiera que haya sido transformada su forma original, excepto el “marfil trabajado”; y

Enmendada en las reuniones 1123, 123, 143 152 y 162 de la Conferencia de las Partes.
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b)—el-marfik-trabajado-sea-facilmente-identificableyque la expresion “marfil trabajado” se interprete en el

sentido de gue significa el marfil que ha sido tallado, modelado o procesado, total o parcialmente, pero

no incluird los colm|llos enteros en cualqwer forma, excepto cuando toda la superf|C|e haya SIdO

En lo que respecta al marcado

RECOMIENDA que los colmillos enteros de cualquier tamafio y los trozos de marfil cortado que midan 20
cm de largo 0 méas y pesen un kilogramo o0 mas sean marcados con punzones, tinta indeleble u otra forma
de marcado permanente, empleandose la férmula siguiente: codigo ISO de dos letras del pais de origen, los
dos ultimos digitos del afio/el nimero de serie correspondiente al afio de que se trately el peso en
kilogramos (por ejemplo: KE 00/127/14). Se reconoce que varias Partes tienen sistemas de marcado
diferentes y pueden aplicar practicas distintas para especificar el nimero de serie y el afio (que puede ser el
afo del registro 0 de recuperacion, por ejemplo), pero gue todos los sistemas deben resultar en un ndmero
Unico para cada pieza marcada de matrfil. En el caso de los colmillos enteros, este nUmero se-inseribira

deberia inscribirse en la "marca del labio" y se-pendra—derelieve-empleando—colorante resaltarse con un

destello de color;

En lo que respecta al eentrol-del comercio interno-delmarfil de especimenes de elefante

RECOMIENDA INSTA a las Partes en cuya jurisdiccion haya una industria de talla de marfil, un comercio
nacional de marfil legal, un mercado activo no regulado o un significativo comercio ilegal de marfil, 0 en las
gue haya existencias de marfil de gran tamafio indebidamente protegidas atn-ne-estructurada;-erganizada-o
controlada-y a las Partes designadas como paises importadores de marfil, que se cercioren de que han
instaurado medidas legislativas, normativas y coercitivas internas generales y otras medidas; para:

a) _reqgular el comercio interno de marfil en bruto y trabajado;

a b)registrar o conceder licencias a todos los importadores, fabricantes, comerciantes mayoristas y

minoristas de marfil re-trabajade-semitrabajade en bruto o trabajado;

c) establecer procedimientos de registro e inspeccion para que la Autoridad Administrativa y otros
organismos gubernamentales competentes puedan supervisar el movimiento de marfil en su Estado
territorio, en particular, mediante:

i)  controles obligatorios sobre el comercio de marfil en bruto ne-trabajade; y

i) un sistema de presentacion de informes y aplicacion de la ley global y manifiestamente eficaz para
el marfil trabajado;

d) participar en campafias de sensibilizacién del publico con eficacia: sefalando a la atencién las
reglamentaciones existentes o nuevas sobre la venta y la adquisicion de marfil; proporcionando
informacidn sobre los desafios que plantea la conservacién del elefante; y, en particular en las tiendas
minoristas, informando a los turistas y a otras personas no nacionales de que la exportacion de marfil
requiere un permiso vy la importacidon de marfil en su pais de residencia puede requerir un permiso y tal
vez no esté autorizado; y

e) mantener un inventario de las existencias gubernamentales de marfil y, en la medida de lo posible, de
las existencias privadas de marfil dentro de su territorio, e informar a la Secretaria del nivel de estas
existencia cada afio antes de 31 de enero, indicando: el nimero de piezas y su peso por tipo de marfil
(en bruto o trabajado); para las piezas relevantes, sus marcas de conformidad con lo dispuesto en esta
resolucién; el origen del marfil; vy los motivos de cualquier cambio significativo en las existencias en
comparacion con el afio precedente;

RECOMIENDA que los Estados del area de distribucion del elefante soliciten asistencia a otros gobiernos y
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales en su tarea para eliminar el comercio ilegal de
marfil y los mercados nacionales no reglamentados que contribuyen al comercio ilegal;
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ENCARGA a la Secretaria que, con referencia a las conclusiones de ETIS y MIKE, y en la medida en que lo
permitan los recursos disponibles:

a) identifigue a las Partes que tengan mercados internos de marfil activos y no requlados, en los que se
comercializan ilegalmente considerables cantidades de marfil, en los que las existencias de marfil no
estan deb|damente proteqldas 0 en los que se detectan nlveles S|qn|f|cat|vos de comerC|o |qual de marfll

b) recabe de cada Parte asi identificada informacion sobre su aplicacion de las disposiciones de esta

resolumon relamonadas con el control del Ies—p;eeemmuemgs—medrdas—y—mames—erenelegmes—qae—se

meemendaemne&reiaﬂva&al comercio mterno del marfll y, seglin proceda, vy en consulta con la Parte

lleve a cabo misiones de verificacion in situ; y

€c) comunique sus conclusiones; y recomendaciones e-progreses al Comité Permanente, el cual examinara
puede considerar las medidas adecuadas de conformidad con la Resolucién Conf. 14.3 sobre
Procedimientos para el cumplimiento de la CITES, inclusive las recomendaciones para limitar o
suspender el comercio restricciones—a—los—intercambios—comerciales de especimenes de especies
incluidas en los Apéndices de la CITES procedentes de esas Partes o0 destinados a ellas en caso de
fracaso para lograr el cumplimiento; y

ENCARGA a la Secretaria que, sujeto a la disponibilidad de recursos si-le-permiten-los+ecurses-dispenibles,

preste asistencia técnica a las esas Partes para: elaborar-medidas—practicas—con—miras—areglamentar—su
comereio-interno-de-marfil

a) mejorar las medidas leqgislativas, normativas y coercitivas relativas al comercio de marfil y desarrollar
medidas practicas para controlar el comercio de marfil; y

b) apoyar, segiin proceda, la sequridad y el reqgistro de las existencias gubernamentales de marfil;

RECOMIENDA que todas las Partes y no Partes prohiban la venta nacional no requlada de marfil en bruto y
trabajado y promulgue, sequn proceda, legislacidon gue permita el control eficaz de la posesion y el comercio
de marfil, garantizando que el marfil solo puede poseerse, adquirirse o comercializarse de conformidad con
la legislacidén nacional;

RECOMIENDA que las Partes fortalezcan la aplicacién de la ley v los controles fronterizos para aplicar la
legislacién sobre el comercio de especimenes de elefante;

RECOMIENDA que no se autorice ninguna exportacién, reexportacion o importacion de marfil en bruto,
inclusive el marfil que es un trofeo de caza o parte del mismo, al menos que esté marcado de conformidad
con esta resolucién;
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RECOMIENDA que las Partes desarrollen medidas y evallen las existentes para garantizar _que son
suficientes para responder a los desafios planteados por el comercio electrénico de especimenes de
elefante, como se subraya en la Resolucién Conf. 11.3 (Rev. CoP15) sobre Cumplimiento y observancia;

ENCARGA al Comité Permanente gue examine las medidas adoptadas por las Partes para aplicar las
disposiciones de esta resolucion, en particular, pero sin_limitarse a ello, las disposiciones relativas al
comercio de especimenes de elefante y presentar un informe sobre los resultados en cada reunién de la
Conferencia de las Partes;

ENCARGA a la Secretaria que informe en cada reunién ordinaria del Comité Permanente acerca de
cualquier problema aparente _en la aplicacion _de esta resolucion o _en el control del comercio de
especimenes de elefante, y ayude al Comité Permanente en su labor de informar a la Conferencia de las
Partes;

En lo que respecta al comercio de marfil en bruto con fines comerciales

RECOMIENDA que el comercio de marfil en bruto con fines comerciales de las poblaciones de elefante que
no_estén incluidas en el Apéndice | se autorice Unicamente de conformidad con las disposiciones,
mecanismos y procesos acordados por la Conferencia de las Partes;

En lo que respecta a los cupos para los trofeos de caza de elefante al-comercio—demarfibne
trabajado

RECOMIENDA que:

a) cada Estado del area de distribucion del elefante que euente-con-una-poblacion-de-elefantes-africanes-y

desee autorizar la exportacion de marfilno-trabajade trofeos de caza de elefante, como se define en la
Resolucién Conf. 12.3 (Rev. CoP15), sobre Permisos y certificados, establezca, como parte integrante
de su programa de ordenacion de la poblacion, establezea un cupo anual de exportacion de-marfil-ne
trabajade; expresado en cantidad maxima de colmillos, y aplique las disposiciones y directrices de la
Resolucién Conf. 14.7 (Rev. CoP15), sobre Gestion de cupos de exportacidon establecidos
nacionalmente;

b) cada cupo de exportacién para el afio civil siguiente (1 de enero a 31 de diciembre) sea comunicado,
por escrito, a la Secretaria de la Convencion, a mas tardar el 31 de diciembre;

d c) la Secretaria de la CITES colabore en la aplicacion del sistema de cupos revisando la informacion
presentada en cada cupo, junto con cualquier informacion recibida sobre la situacion de la poblacién en
cuestién; examinando cualquier cuestion objeto de preocupacion con el Estado del area de distribucién

del elefante interesado; vy, si el cupo se recibiese antes de la fecha limite y en caso de que no hubiera

motivos de preocupacion, cemunicando-los-cupes-efectivos-alasPartes publicando el cupo en su sitio

web a mas tardar el 31 de enero de cada afio;

fd) cada Estado del area de distribucion del elefante qgue no someta su cupo de exportacién para trofeos de

caza de elefante si-el-cupo-no-se-presenta dentro del plazo previsto, el-Estado-en-cuestién tenga un

cupo nulo hasta que comunique su cupo, por escrito, a la Secretaria y hasta que la Secretaria le-haya
comunhicade, a su vez, publigue el cupo atedastasPartes;

he)las Partes rde autoricen la
importacién de trofeos de caza de elefante Unicamente si eI permiso de exportacion fue haya-side
expedido en un afio para el que el un cupo de para el Estado_del area de distribucion del elefante en
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cuestion se hubiese eemunicado-a-las-Partes sido publicado por la Secretaria con arreglo a la presente
resolucion;

if) las Partes a autoricen la importacién de
trofeos de elefante de un_Estado del area_de dlstnbucmn del elefante que no sea Parte en la

ConvenC|on unlcamente si la Secretarla hubiese examlnado y Qubhcado un cupo para ese Estado ylo

seb#e—su—eeme#e@—de—marﬂ# y Si eI Estado cumple Ias demas cond|C|ones estlpuladas en Ia presente
resolucion y en el Articulo X de la Convencion (tal como se interpretan en las resoluciones aprobadas
por la Conferencia de las Partes);

En lo gue respecta a la trazabilidad de los especimenes de elefante en el comercio

RECOMIENDA gue las Partes cooperen en el desarrollo de técnicas para mejorar la trazabilidad de
especimenes de elefante en el comercio, por ejemplo, apoyando la investigacién para determinar la edad y
el origen del marfil y otros especimenes de elefante, aportando muestras para la investigacién forense y
colaborando con las instituciones de investigacién forense relevantes;

INSTA a las Partes gue compilen muestras de todos los decomisos de marfil a gran escala que lleven a
cabo _en sus territorios y se remitan a las instituciones forenses y otras instituciones de investigacién en
apoyo de la observancia y los enjuiciamientos; y

ENCARGA a la Secretaria, sujeto a la disponibilidad de recursos, que apoye actividades que mejoraran la
trazabilidad de los especimenes de elefante en el comercio: informando a las Partes acerca de las
instalaciones forenses e instituciones de investigacién relevantes; examinando los acontecimientos
relevantes y las actividades de investigacién y asesorando a las Partes y al Comité Permanente en
consecuencia; alentando el intercambio de muestras forenses y datos, inclusive a través de las bases de
datos sobre ADN existentes; y facilitando el enlace con MIKE, ETIS vy las actividades de observancia
nacionales e internacionales;

En lo que respecta a la supervisién de la eaza—y—comercio matanza ilegales de elefantes y del
comercio de especimenes de elefante

ACUERDA que:

a) el Sistema de supervisién de la matanza ilegal de elefantes (MIKE) y el Sistema de informacion sobre el
comercio de elefantes (ETIS), establecidos de conformidad con esta resolucién bajo-la-supervisién-del y
supervisados por el Comité Permanente, se sigan aplicando y se amplien con los siguientes objetivos:

i) determinar y registrar los niveles y tendencias, asi como los cambios en los niveles y las tendencias,
de la matanza ilegal de elefantes eaza y el comercio ilegales de marfil en los Estados del area de
distribucion del elefante, en los Estados consumidores de marfil y en los Estados de transito del marfil

; ‘odistribucion

i) evaluar como y en qué medida las tendencias observadas estan relacionadas con las medidas
relativas a los elefantes y el comercio de especimenes de elefantes adoptadas bajo los auspicios de
la CITES:; los cambios en la inclusiéon de las poblaciones de elefante en los Apéndices de la CITES
yo-conlareanudacién o la realizacién de comercio internacional legal de marfil;
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iil) establecer una base de datos para facilitar la adopcién de decisiones sobre las necesidades
pertinentes en materia de ordenacion, proteccién y aplicacion de la ley; y

iv) fomentar la creacion de capacidades en los Estados del area de distribucién del elefante para aplicar
y utilizar MIKE y ETIS en la ordenacion de los elefantes y la mejora de la observancia;

b) diche esos sistemas de supervision se establezcan con arreglo al esquema conceptual esbozado en el
Anexo 1 para la Supervisién del comercio ilicito de marfil y de otros especimenes de elefante y en el
Anexo 2 para la Supervision de la eaza matanza ilegal en los Estados del area de distribucion del
elefante;

c) se tome en consideracion también la informacion sobre las poblaciones de elefantes, la matanza ilegal
de elefantes y el comercio de sus preductos partes y derivados de organizaciones y redes nacionales,
regionales e internacionales de observancia eomunicada-por-otros-organismos-de-aplicacion-de-laley-y
de-ordenacién-de-losrecursos-dignos-de-crédito-y de organismos cientificos y de gestién de recursos

profesionales (como la Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN/ Grupos de
especialistas en elefantes africanos y asiaticos y el PNUMA Centro de Monitoreo de la Conservacion

Mundial); ¥

d) deberian consolidarse e integrarse los datos y la informacién de esas fuentes, con la supervision
técnica proporcionada se-propercione-tante a MIKE eeme-a y ETIS supervision-téenica por conducto de
un grupo asesor técnico independiente gue—establezea establecido por el Comité Permanente ta
Secretaria;

e) los Estados del area de distribucién del elefante deberian ayudar a garantizar la sustentabilidad de los
sistemas de supervisién, integrando el acopio de datos sobre la matanza ilegal de elefantes en su
supervision de la biodiversidad habitual y todas las Partes, integrando el acopio de datos sobre el
comercio ilegal de marfil en sus operaciones de aplicacion de la ley habituales; y

f) _los datos vy los andlisis de MIKE y ETIS deberian también integrarse en los procesos de adopcion de
decisiones de la CITES en relacion con el comercio de especimenes de elefante;

En lo que respecta a la mejora de la conservacion y la ordenacién del elefante en los Estados del

area de distribucién

INSTA a todas las Partes a que asistan a los Estados del area de distribucion del elefante para mejorar su
capacidad con miras a ordenar y conservar sus poblaciones de elefante, inclusive a través de acciones
basadas en la comunidad, la mejora de la aplicacién de la ley, los reconocimientos, la proteccién del habitat
y la supervisiéon de las poblaciones silvestres, y teniendo en cuenta el Plan de accién para el elefante
africano y las medidas relevantes acordadas por los Estados del area de distribucién del elefante asiatico;

INSTA a todos los Estados del area de distribucion del elefante africano a que refuercen su compromiso
compartido a favor de la conservaciéon de los elefantes africanos mediante la continua aplicacién del Plan de
accién para el elefante africano, y las Partes y otros donantes a que contribuyan significativamente al Fondo
para el elefante africano para la aplicacién del Plan de accién para el elefante africano;

INSTA a los Estados del area de distribucién del elefante africano y asiatico a gue coordinen sus esfuerzos
para conservar y ordenar los elefantes y sus hébitats, luchar contra la matanza ilegal de elefantes y el
comercio ilegal de marfil a través del dialogo, el intercambio de informacién y las practicas mas idéneas, las
actividades de conservaciéon conjuntas vy las operaciones multilaterales de aplicacién de la ley en
cooperacién con las organizaciones v las redes de aplicacion de la ley relevantes;

En lo que respecta a los recursos necesarios para aplicar esta resolucion

EXHORTA a todos los gobiernos, organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales interesadas-en
la-conservacién y otros erganismes donantes apropiados a que ofrezcan los fondos y-les-medies necesarios a
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la Secretaria y a los Estados productores del area de distribucion del elefante africano y las Partes para que

pueda-asegurarse-la-aplicacion-efectiva-de las recomendaciones contenidas en la presente resolucion puedan
aplicarse efectivamente; y

REVOCA la Resolucién Conf. 9.16 (Fort Lauderdale, 1994) — Comercio de marfil de elefante africano.

CoP16 Doc. 26 (Rev. 1) —p. 11



Anexo 1 Supervision del comercio ilegal #Heite de marfil y de otros especimenes de elefante

Introduccién

A fin de supervisar y registrar los niveles de comercio ilegal iteite de marfil y de otros especimenes de
elefante a nivel global, es preciso contar con un sistema para acopiar y compilar datos sobre decomisos y
confiscaciones. En su décima reunion, la Conferencia de las Partes acepto el Sistema de base de datos
sobre el marfil ilegal (BIDS), establecido por TRAFFIC a ese fin en 1992.

, 6 Tras el desarrollo y perfeccionamiento adicional,
el BIDS evolumono hasta convertirse en el Slstema de informacion sobre el comercio de elefantes (ETIS),
afin-de gue se ha utilizado para supervisar fa—estructura las pautas y la magnitud del comercio ilegal de
marfil y otros especimenes de elefante desde 1998.

Alcance

El ETIS es un sistema de informacion global y exhaustivo cuyo elemento central es una base de datos
que contiene ineldird informacién sobre los registros relativos a los decomisos y confiscaciones de marfil
de elefante y otros especimenes de elefante que se han declarado preducido—en—cualguiertugar—del
muhdo desde 1989. Asimismo, el ETIS ineldird también mantiene una serie de datos infermacién
complementarios sobre los esfuerzos y la eficacia de aplicacién de la ley, los niveles de presentacién de
informes, los mercados legales e ilegales de productos de elefante, las cuestiones de gobernanza, los
datos econoémicos basicos y otros factores.

Métodos

TRAFFIC, en colaboracion con la Secretaria CITES, se encargard de compilar datos e informacion
sobre el comercio #icite ilegal de marfil y de otros especimenes de elefante. En este sentido, se
disefiard ha disefiado una metodologia normalizada para la recopilacion de datos que incluira, entre
otras cosas, y en la medida de lo posible:

— lafuente de informacion

— la fecha de decomiso

— el organismo responsable del decomiso
— el tipo de transaccién

— el pais de decomiso

— el pais de origen

— el pais de exportacién

— el pais de destino/importacién
— el tipo de marfil y la cantidad
— el modo de transporte

— el modus operandi

—  elperfiltdelosinfractores/la nacionalidad de los sospechosos

P&Ftesr Los datos normahzados se compllan medlante una serie de mecanismos y formatos inclusive Ia
presentacion directa de datos en linea al sitio web de ETIS, utilizando el formulario para la recopilacién de
datos de ETIS para decomisos individuales o la hoja de célculo de recopilacion de datos ETIS para
informar_sobre miultiples casos de decomiso al mismo tiempo. Puede también informarse sobre los
decomisos o confiscaciones de productos de elefantes utilizando otros formatos.

Acopio y recopilaciéon de datos

El Grupo asesor técnico (GAT) de MIKE y ETIS apoya el desarrollo y la aplicacion de ETIS. TRAFFIC
se hara cargo de la gestion y coordinacion del ETIS, en consulta con el GAT_y en colaboracion con la
Secretaria de la CITES.
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Todas la Partes, por conducto de sus Autoridades Administrativas CITES, a raiz del enlace con los
organismos de aplicacidon de la ley apropiados, deberian presentar informacién sobre los decomisos y
confiscaciones de marfil o de otros especimenes de elefante en elformulario—precitado los formatos
prescritos bien a la Secretaria o directamente a TRAFFIC dentro del plazo de 90 dias en que se hubieran
registrado. Ademas, se solicita a los organismos de aplicacion de la ley de los Estados no Partes en la
CIFES Convencion que comuniguen informacion semejante.

TRAFFIC ayudara a las Partes que-lo-seliciten a acopiar los datos, velara velar por la consistencia y
calidad de los mismos e impartird instrumentos y capacitacion en lo que concierne a la recopilacion de
datos, la utilizacion de datos y las-téericas-de gestion de la informacion para oficiales designados en todo
el mundo, segin proceda.

Andlisis e interpretaciéon de datos

TRAFFIC, en colaboracién con la Secretaria de la CITES, ylas—instituciones—gque—participen—en—la

{véase-elAnexo-2), se ocupara del analisis y la interpretacion de
los datos, en consulta con el GAT (véase el Anexo 2).

Presentacién de informes

TRAFFIC, en colaboracién con la Secretaria CITES, presentara un informe analitico detallado, con
notas explicativas e interpretativas, en cada una de las reuniones de la Conferencia de las Partes y
presentara otros informes, actualizaciones o informacién sobre ETIS, conforme lo solicite la Conferencia
de las Partes, el Comité Permanente, el GAT o las Partes.

Medidas correctivas entre reuniones

En el caso de que sea preciso adoptar medidas urgentes entre reuniones, TRAFFIC informara al Comité
Permanente por conducto de la Secretaria, segun proceda.

Financiaciéon

Se establecera un mecanismo de financiacién para garantizar el funcionamiento del ETIS.
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Anexo 2 Supervision de la eaza matanza ilegal en los Estados del area de distribucion del elefante

1.

Introduccién

A fin de abordar las preocupaciones de muchos Estados del area de distribucién del elefante es-recesario
crear se ha establecido un sistema para supervisar los niveles de matanza ilegal de elefantes y elucidar

los factores asouados con esas tendenuas quapemﬁaevaluar—la&repereus&ene&de%sﬂee&enesﬂeﬁ

mismos- El 5|stema de superwsmn de la matanza |qual de elefantes (MIKE) se basa en un protocolo

normalizado, sencillo para informar _sobre incidentes de matanza ilegal de elefantes nacionales e
internacionales, a partir del cual pueden establecerse los niveles y las tendencias y los factores asociados
con esas tendencias, y pueden detectarse los cambios en esos niveles, tendencias y factores.

Se-reconoce-que-dicha-medicién-se-basarden _Esa medicidon consta de dos elementos. El primero de

ellos consiste en supervisar los parametros pertinentes, a saber, la tendencia y la amplitud de la caza
ilegal, la estructura y la magnitud del comercio ilicito de marfil, los esfuerzos y los recursos destinados a la
detecuon y/o prevencmn y el vanr efectivo del maxrfil comerC|aI|zado |Iegalmente—as+—eame4atres¢aeteres

El segundo elemento consiste en establecer correlaciones entre los parametros pertinentes, identificados
supra, y las decisiones de la Conferencia de las Partes en relacion con los elefantes. Asimismo, se
examinaron otros factores a nivel de sitio, de pais y mundial, como los datos socioeconomicos, los
enfrentamientos civiles, el flujo de armas y municiones ilegales, la pérdida de habitat y la sequia.

El objetivo general de este-sistema MIKE es proporcionar la informacién necesaria a los Estados del area
de distribucién y otras Partes en la CITES para que puedan tomar las decisiones apropiadas en materia
de ordenacion y aplicacién de la ley, y crear capacidad institucional en los Estados del area de distribucion
para lograr una gestion a largo plazo de sus poblaciones de elefantes mediante el mejoramiento de su
capacidad para supervisar las poblaciones de elefantes, detectar cambios en los niveles de matanza ilegal
y utilizar esa informacion para establecer medidas coercitivas mas eficaces y fortalecer todas las medidas
reglamentarlas necesarlas para apoyar Ia apllcaC|on de esas normas. El—sstema—elebe—estableeeatse—de

Alcance y metodologia

MIKE se basara en una metodologia normalizada para la presentacion de informes por_autoridades

designadas sobre la eaza matanza ilegal de elefantes porparte-de-las-Autoridades-Administrativas-de-la
CITES-en-los—Estados—del-area—dedistribucién y para proceder a la supervision en areas o lugares

determinados.

MIKE es aplicado por los Estados del area de distribucién del elefante africano y asiatico en coordinacién
y colaboracion con la Secretaria vy los asociados en la ejecucion. Los Estados del area de distribucién del
elefante que participan en MIKE nombrardn coordinadores nacionales y en sitios y comunicaran a la
Secretaria, a través del programa MIKE o las Autoridades Administrativas pertinentes, los nombres v la
direcciéon de los coordinadores, asi como los cambios de esos coordinadores cuando sucedan. Cada
Estado del area de distribucion del elefante que participe en MIKE nombrara también un miembro en el
Comité directivo subregional que supervisa la ejecuciéon de MIKE en su subregién y, por conducto de la
Secretaria, se mantiene en contacto con el Comité Permanente.

La Secretaria de la CITES y los asociados en la ejecucion, en consulta con los Estados del &rea de
distribucion del elefante y el Grupo asesor técnico (GAT) de MIKE y ETIS, establecera han establecido las
bases de datos correspondientes y los protocolos de presentacién de informacién normalizados.

Funciones y responsabilidades AcopiorrecopHacibny-comunicacion-de-dates
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Los Estados del area de distribucién del elefante son los principales responsables del acopio y la
presentacion reqular de los datos de campo, como parte de sus actividades habituales de supervision de
la biodiversidad siguiendo los formatos normalizados proporcionados por MIKE. Se acopiaran datos sobre
los temas siguientes:

— los datos y tendencias sebre de la poblacion de elefantes

— la frecuencia-y-estructura-de-ta-caza incidencia y las pautas de la matanza ilegal; y

— los esfuerzos y recursos empleados en la deteccion y prevencién de la eaza-y-comercio-ilegales
matanza ilegal.

Los datos e informacioén sobre la caza #ieita ilegal y el comercio ilegal de marfil se compilaran en contacto
con los Estados del area de distribucion, mediante la aplicacion de los sistemas MIKE y ETIS (véase el
Anexo 1).

La Secretaria CITES es la principal responsable del acopio, el andlisis v la difusién de los datos a escala
mundial, pero puede solicitar 0 subcontratar apoyo técnico de expertos u organizaciones relevantes, con
el asesoramiento del GAT, para coordinar las siguientes actividades:

a) obtener y compilar los datos e informaciones precitadas, inclusive mediante la comunicacion activa
con los Estados del area de distribucion;

ab) seleccionar los lugares objeto de supervision eeme—muestras—representativas y, sequn proceda,

ampliar el nimero de sitios al maximo posible;

bc) preparar y perfeccionar una metodologia normalizada para el acopio y analisis de los datos;

ed) facilitar la prestacion de impartic capacitacion a oficiales designados en paises en que se hayan
elegido lugares y a las Autoridades Administrativas CITES de los Estados del area de distribucion
del elefante;

e) establecer bases de datos apropiadas y desarrollar vinculos con las bases de datos existentes que
contengan datos relevantes para el analisis; y

df) acopiar y procesar todos los datos e informaciéon procedente de todas las fuentes identificadas.

La Secretaria CITES o los asociados en la ejecucién pueden concertar acuerdos especificos con los
Estados del area de distribucion en relacién con la ejecucion de MIKE.

Se considerara que los resimenes y agregados de los datos remitidos a MIKE, y los andlisis de esos
datos, son de dominio pulblico una vez se publiguen en el sitio web de la CITES. Los datos
pormenorizados sobre la mortalidad de elefantes o los datos sobre la aplicaciéon de la ley sometidos a
MIKE pertenecen a los Estados del area de distribucién gue los han proporcionado. Esos datos estaran a
disposicion del GAT v de los respectivos Estados del area de distribucion para los fines de revision, pero
no_seran divulgados a terceras partes sin el consentimiento de los Estados del area de distribucion
concernidos. Los datos pueden remitirse_a los contratados (por _ejemplo, estadisticos) en virtud de

Los datos sobre las poblaciones de elefantes se mantendran en las bases de datos establecidas por los
Grupos de especialistas en_elefantes africanos y asiaticos de la CSE de la UICN, a los gue MIKE
concedera acceso directo. El acceso y la divulgacién a terceras partes estara sujeto a las politicas de la

4. Accesoy publicacién de datos

acuerdos de confidencialidad apropiados.

UICN en materia de acceso y divulgacion de datos.
45. Presentacion de informes

La Secretaria CITES presentara un informe actualizado sobre la informacion compilada_a través de los

analisis de MIKE y ETIS, eomo-parte-de-su-programa-de-supervision; en cada reunion de la Conferencia

de las Partes y presentara otros informes, actualizaciones o informacién sobre MIKE segun lo solicite la
Conferencia de las Partes, el Comité Permanente, el TAG o las Partes.
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56. Financiacién y apoyo operativo

Se reguerira requiere apoyo financiero substantivo para Hevar-a-cabeo-las-actividades-precitadas desplegar
y poner en practica MIKE. Se espera gue la mayoria de las funciones de acopio de datos seran realizadas

por los Estados del area de distribucion del elefante en el marco de las actividades habituales de
supervisién de la biodiversidad y la aplicacion de la ley a escala nacional, pero se requerird apoyo a largo
plazo para garantizar: la continuidad vy sustentabilidad de la coordinacién nacional, regional y mundial; la
prestacion de formaciéon y fomento de capacidad; y el acopio, el andlisis y la presentacion de datos
mundiales. En este sentido, la Secretaria CITES mantendra las asociaciones existentes y establecera
nuevas asociaciones, segln proceda, como la colaboracion existente con la UICN en apoyo de las
actividades en el terreno y en la compilacién y presentaciéon de datos sobre las poblaciones de elefantes.
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CoP16 Doc. 26 (Rev. 1)
Anexo 2

VERSION LIMPIA DEL PROYECTO DE REVISION DE LA RESOLUCION CONF. 10.10 (REV. COP15)"

COMERCIO DE ESPECIMENES DE ELEFANTE

TOMANDO NOTA de que el elefante asiatico, Elephas maximus, se incluy6 en el Apéndice | en 1973;

TOMANDO NOTA asimismo de que el elefante africano, Loxodonta africana, se transfirio del Apéndice Il al
Apéndice | en la séptima reunion de la Conferencia de las Partes (Lausana, 1989), pero de que algunas
poblaciones se transfirieron nuevamente al Apéndice Il, con arreglo a una serie de condiciones, en las
reuniones 102y 112 (Harare, 1997 y Gigiri, 2000);

RECONOCIENDO que los Estados del area de distribucion del elefante son los mejores protectores de sus
elefantes, pero que la mayoria de ellos necesitan mejorar su capacidad de aplicacion de la ley y de gestién
para velar por la seguridad de sus poblaciones de elefantes;

CONSCIENTE de que los sistemas de vigilancia deberian abarcar actividades de creacion de capacidades
en los Estados del area de distribucion del elefante, proporcionar informacién para facilitar la ordenacién del
elefante, y ayudar a establecer prioridades y orientar las iniciativas de aplicacién de la ley y los esfuerzos en
materia de proteccioén;

CONSIDERANDO las graves amenazas que pesan sobre los elefantes en muchas partes de su area de
distribucion, entre otras la matanza ilegal y el comercio ilegal de marfil, los conflictos entre los hombres y los
elefantes, la pérdida y la fragmentacion del habitat y la sobreabundancia local;

RECONOCIENDO la necesidad de fortalecer las capacidades institucionales y de aplicacién de la ley en los
Estados del area de distribucion del elefante para ordenar y conservar los elefantes a largo plazo;

RECONOCIENDO ademas que el robo de marfil, inclusive de las existencias gubernamentales
indebidamente protegidas, se suma al comercio ilegal y los delitos contra la vida silvestre;

RECONOCIENDO que los Estados del &rea de distribucion del elefante africano adoptaron en 2010 un Plan
de accion para el elefante africano con la finalidad de asegurar y restaurar, en la medida de lo posible,
poblaciones de elefantes sostenibles a lo largo de su area de distribuciéon actual y posible en Africa, en
reconocimiento de su capacidad de generar beneficios ecoldgicos, sociales, culturales y econémicos y que
se establecié un Fondo para el elefante africano en 2011 con miras a ayudar a aplicar el Plan de accion
para el elefante africano; y

CONVENCIDA de que la intensificacion de la seguridad del elefante en Africa y Asia se favoreceria
mediante la cooperacion, el intercambio de datos y la asistencia mutua entre los Estados del area de
distribucion;

LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN LA CONVENCION
En lo que respecta a las definiciones

ACUERDA que:

a) la expresion “marfil en bruto” abarque todos los colmillos enteros de elefante, pulidos o sin pulir y en
cualquier otra forma, y todo el marfil de elefante cortado en trozos, pulido y sin pulir, como quiera que
haya sido transformada su forma original, excepto el “marfil trabajado”; y

b) la expresion “marfil trabajado” se interprete en el sentido de que significa el marfil que ha sido tallado,
modelado o procesado, total o parcialmente, pero no incluird los colmillos enteros en cualquier forma,
excepto cuando toda la superficie haya sido tallada;

Enmendada en las reuniones 11a, 12a, 14a, 15ay 16a de la Conferencia de las Partes.
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En lo que respecta al marcado

RECOMIENDA que los colmillos enteros de cualquier tamafio y los trozos de marfil cortado que midan 20
cm de largo o mas y pesen un kilogramo o0 mas sean marcados con punzones, tinta indeleble u otra forma
de marcado permanente, empleandose la férmula siguiente: cédigo ISO de dos letras del pais de origen, los
dos ultimos digitos del afio/el nUmero de serie correspondiente al afio de que se trately el peso en
kilogramos (por ejemplo: KE 00/127/14). Se reconoce que varias Partes tienen sistemas de marcado
diferentes y pueden aplicar practicas distintas para especificar el nimero de serie y el afio (que puede ser el
afio del registro o de recuperacion, por ejemplo), pero que todos los sistemas deben resultar en un numero
Unico para cada pieza marcada de marfil. En el caso de los colmillos enteros, este ndmero deberia
inscribirse en la "marca del labio" y resaltarse con un destello de color;

En lo que respecta al comercio de especimenes de elefante

INSTA a las Partes en cuya jurisdiccion haya una industria de talla de marfil, un comercio nacional de marfil
legal, un mercado activo no regulado o un significativo comercio ilegal de marfil, o en las que haya
existencias de marfil de gran tamafio indebidamente protegidas y a las Partes designadas como paises
importadores de marfil, que se cercioren de que han instaurado medidas legislativas, normativas y
coercitivas internas generales y otras medidas para:

a) regular el comercio interno de marfil en bruto y trabajado;

b) registrar o conceder licencias a todos los importadores, fabricantes, comerciantes mayoristas y
minoristas de marfil en bruto o trabajado;

c) establecer procedimientos de registro e inspeccion para que la Autoridad Administrativa y otros
organismos gubernamentales competentes puedan supervisar el movimiento de marfil en su Estado, en
particular, mediante:

i)  controles obligatorios sobre el comercio de marfil en bruto; y

i) un sistema de presentacion de informes y aplicacion de la ley global y manifiestamente eficaz para
el marfil trabajado;

d) participar en campafias de sensibilizacién del publico con eficacia: sefialando a la atencién las
reglamentaciones existentes o nuevas sobre la venta y la adquisicion de marfil; proporcionando
informacion sobre los desafios que plantea la conservacién del elefante; y, en particular en las tiendas
minoristas, informando a los turistas y a otras personas no nacionales de que la exportacién de marfil
requiere un permiso y la importaciéon de marfil en su pais de residencia puede requerir un permiso y tal
vez no esté autorizado; y

e) mantener un inventario de las existencias gubernamentales de marfil y, en la medida de lo posible, de
las existencias privadas de marfil dentro de su territorio, e informar a la Secretaria del nivel de estas
existencia cada afio antes de 31 de enero, indicando: el nimero de piezas y su peso por tipo de marfil
(en bruto o trabajado); para las piezas relevantes, sus marcas de conformidad con lo dispuesto en esta
resolucion; el origen del marfil; y los motivos de cualquier cambio significativo en las existencias en
comparacion con el afio precedente;

RECOMIENDA que los Estados del area de distribucién del elefante soliciten asistencia a otros gobiernos y
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales en su tarea para eliminar el comercio ilegal de
marfil y los mercados nacionales no reglamentados que contribuyen al comercio ilegal;

ENCARGA a la Secretaria que, con referencia a las conclusiones de ETIS y MIKE, y en la medida en que lo
permitan los recursos disponibles:

a) identifigue a las Partes que tengan mercados internos de marfil activos y no regulados, en los que se
comercializan ilegalmente considerables cantidades de marfil, en los que las existencias de marfil no
estan debidamente protegidas o en los que se detectan niveles significativos de comercio ilegal de marfil;

b) recabe de cada Parte asi identificada informacion sobre su aplicacion de las disposiciones de esta

resolucion relacionadas con el control del comercio interno del marfil y, segiin proceda, y en consulta
con la Parte, lleve a cabo misiones de verificacion in situ; y
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c) comunique sus conclusiones; y recomendaciones al Comité Permanente, el cual puede considerar las
medidas adecuadas de conformidad con la Resolucién Conf. 14.3 sobre Procedimientos para el
cumplimiento de la CITES, inclusive las recomendaciones para limitar o suspender el comercio de
especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES procedentes de esas Partes o
destinados a ellas en caso de fracaso para lograr el cumplimiento; y

ENCARGA a la Secretaria que, sujeto a la disponibilidad de recursos, preste asistencia técnica a esas Partes
para:

a) mejorar las medidas legislativas, normativas y coercitivas relativas al comercio de marfil y desarrollar
medidas practicas para controlar el comercio de marfil; y

b) apoyar, segln proceda, la seguridad y el registro de las existencias gubernamentales de marfil;

RECOMIENDA que todas las Partes y no Partes prohiban la venta nacional no regulada de marfil en bruto y
trabajado y promulgue, segun proceda, legislacion que permita el control eficaz de la posesion y el comercio
de marfil, garantizando que el marfil solo puede poseerse, adquirirse o0 comercializarse de conformidad con
la legislacion nacional;

RECOMIENDA que las Partes fortalezcan la aplicacion de la ley y los controles fronterizos para aplicar la
legislacion sobre el comercio de especimenes de elefante;

RECOMIENDA que no se autorice ninguna exportacién, reexportacién o importacion de marfil en bruto,
inclusive el marfil que es un trofeo de caza o parte del mismo, al menos que esté marcado de conformidad
con esta resolucion;

RECOMIENDA que las Partes desarrollen medidas y evallen las existentes para garantizar que son
suficientes para responder a los desafios planteados por el comercio electronico de especimenes de
elefante, como se subraya en la Resolucion Conf. 11.3 (Rev. CoP15) sobre Cumplimiento y observancia;

ENCARGA al Comité Permanente que examine las medidas adoptadas por las Partes para aplicar las
disposiciones de esta resolucion, en particular, pero sin limitarse a ello, las disposiciones relativas al
comercio de especimenes de elefante y presentar un informe sobre los resultados en cada reunién de la
Conferencia de las Partes;

ENCARGA a la Secretaria que informe en cada reunién ordinaria del Comité Permanente acerca de
cualquier problema aparente en la aplicaciébn de esta resoluciébn o en el control del comercio de
especimenes de elefante, y ayude al Comité Permanente en su labor de informar a la Conferencia de las
Partes;

En lo que respecta al comercio de marfil en bruto con fines comerciales
RECOMIENDA que el comercio de marfil en bruto con fines comerciales de las poblaciones de elefante que
no estén incluidas en el Apéndice | se autorice Unicamente de conformidad con las disposiciones,

mecanismos y procesos acordados por la Conferencia de las Partes;

En lo que respecta a los cupos para los trofeos de caza de elefante

RECOMIENDA que:

a) cada Estado del area de distribucién del elefante que desee autorizar la exportacion de trofeos de caza
de elefante, como se define en la Resolucién Conf. 12.3 (Rev. CoP15), sobre Permisos y certificados,
establezca, como parte integrante de su programa de ordenacion de la poblacion, un cupo anual de
exportacién expresado en cantidad maxima de colmillos, y aplique las disposiciones y directrices de la
Resolucion Conf. 14.7 (Rev. CoP15), sobre Gestion de cupos de exportacion establecidos
nacionalmente;

b) cada cupo de exportacion para el afio civil siguiente (1 de enero a 31 de diciembre) sea comunicado,
por escrito, a la Secretaria de la Convencion, a mas tardar el 31 de diciembre;

c) la Secretaria de la CITES colabore en la aplicacidon del sistema de cupos revisando la informacién
presentada en cada cupo, junto con cualquier informacion recibida sobre la situacion de la poblacion en
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cuestion; examinando cualquier cuestion objeto de preocupacion con el Estado del area de distribucién
del elefante interesado; vy, si el cupo se recibiese antes de la fecha limite y en caso de que no hubiera
motivos de preocupacién, publicando el cupo en su sitio web a mas tardar el 31 de enero de cada afio;

d) cada Estado del area de distribucién del elefante que no someta su cupo de exportacién para trofeos de
caza de elefante dentro del plazo previsto, tenga un cupo nulo hasta que comunique su cupo, por
escrito, a la Secretaria y hasta que la Secretaria, a su vez, publique el cupo;

e) las Partes autoricen la importacion de trofeos de caza de elefante Unicamente si el permiso de
exportaciéon fue expedido en un afio para el que un cupo para el Estado del area de distribucion del
elefante en cuestion hubiese sido publicado por la Secretaria con arreglo a la presente resolucion;

f) las Partes autoricen la importacion de trofeos de elefante de un Estado del area de distribuciéon del
elefante que no sea Parte en la Convencion Unicamente si la Secretaria hubiese examinado y publicado
un cupo para ese Estado y si el Estado cumple las deméas condiciones estipuladas en la presente
resolucion y en el Articulo X de la Convencion (tal como se interpretan en las resoluciones aprobadas
por la Conferencia de las Partes);

En lo que respecta a la trazabilidad de los especimenes de elefante en el comercio

RECOMIENDA que las Partes cooperen en el desarrollo de técnicas para mejorar la trazabilidad de
especimenes de elefante en el comercio, por ejemplo, apoyando la investigacion para determinar la edad y
el origen del marfil y otros especimenes de elefante, aportando muestras para la investigacién forense y
colaborando con las instituciones de investigacion forense relevantes;

INSTA a las Partes que compilen muestras de todos los decomisos de marfil a gran escala que lleven a
cabo en sus territorios y se remitan a las instituciones forenses y otras instituciones de investigacion en
apoyo de la observancia y los enjuiciamientos; y

ENCARGA a la Secretaria, sujeto a la disponibilidad de recursos, que apoye actividades que mejoraran la
trazabilidad de los especimenes de elefante en el comercio: informando a las Partes acerca de las
instalaciones forenses e instituciones de investigacion relevantes; examinando los acontecimientos
relevantes y las actividades de investigacién y asesorando a las Partes y al Comité Permanente en
consecuencia; alentando el intercambio de muestras forenses y datos, inclusive a través de las bases de
datos sobre ADN existentes; y facilitando el enlace con MIKE, ETIS y las actividades de observancia
nacionales e internacionales;

En lo que respecta a la supervision de la matanza ilegal de elefantes y del comercio de especimenes
de elefante

ACUERDA que:

a) el Sistema de supervision de la matanza ilegal de elefantes (MIKE) y el Sistema de informacién sobre el
comercio de elefantes (ETIS), establecidos de conformidad con esta resolucién y supervisados por el
Comité Permanente, se sigan aplicando y se amplien con los siguientes objetivos:

i) determinar y registrar los niveles y tendencias, asi como los cambios en los niveles y las tendencias,
de la matanza ilegal de elefantes y el comercio ilegales de marfil en los Estados del area de
distribucion del elefante, en los Estados consumidores de marfil y en los Estados de transito del
marfil;

i) evaluar como y en qué medida las tendencias observadas estan relacionadas con las medidas
relativas a los elefantes y el comercio de especimenes de elefantes adoptadas bajo los auspicios de
la CITES; los cambios en la inclusion de las poblaciones de elefante en los Apéndices de la CITES o
la realizacion de comercio internacional legal de marfil;

i) establecer una base de datos para facilitar la adopcion de decisiones sobre las necesidades
pertinentes en materia de ordenacion, proteccion y aplicacion de la ley; y

iv) fomentar la creacion de capacidades en los Estados del area de distribucion del elefante para aplicar
y utilizar MIKE y ETIS en la ordenacion de los elefantes y la mejora de la observancia;
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b) esos sistemas de supervision se establezcan con arreglo al esquema conceptual eshozado en el
Anexo 1 para la Supervision del comercio ilicito de marfil y de otros especimenes de elefante y en el
Anexo 2 para la Supervision de la matanza ilegal en los Estados del area de distribucion del elefante;

c) se tome en consideracion también la informacion sobre las poblaciones de elefantes, la matanza ilegal
de elefantes y el comercio de sus partes y derivados de organizaciones y redes nacionales, regionales
e internacionales de observancia y de organismos cientificos y de gestién de recursos profesionales
(como la Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN/ Grupos de especialistas en
elefantes africanos y asiaticos y el PNUMA Centro de Monitoreo de la Conservacion Mundial);

d) deberian consolidarse e integrarse los datos y la informacién de esas fuentes, con la supervision
técnica proporcionada a MIKE y ETIS por conducto de un grupo asesor técnico independiente
establecido por el Comité Permanente;

e) los Estados del area de distribucion del elefante deberian ayudar a garantizar la sustentabilidad de los
sistemas de supervision, integrando el acopio de datos sobre la matanza ilegal de elefantes en su
supervision de la biodiversidad habitual y todas las Partes, integrando el acopio de datos sobre el
comercio ilegal de marfil en sus operaciones de aplicacion de la ley habituales; y

f) los datos y los andlisis de MIKE y ETIS deberian también integrarse en los procesos de adopcién de
decisiones de la CITES en relacion con el comercio de especimenes de elefante;

En lo que respecta a la mejora de la conservacidn y la ordenacion del elefante en los Estados del
area de distribucion

INSTA a todas las Partes a que asistan a los Estados del area de distribucién del elefante para mejorar su
capacidad con miras a ordenar y conservar sus poblaciones de elefante, inclusive a través de acciones
basadas en la comunidad, la mejora de la aplicacién de la ley, los reconocimientos, la proteccion del habitat
y la supervision de las poblaciones silvestres, y teniendo en cuenta el Plan de accion para el elefante
africano y las medidas relevantes acordadas por los Estados del area de distribucion del elefante asiatico;

INSTA a todos los Estados del area de distribucién del elefante africano a que refuercen su compromiso
compartido a favor de la conservacion de los elefantes africanos mediante la continua aplicacién del Plan de
accion para el elefante africano, y las Partes y otros donantes a que contribuyan significativamente al Fondo
para el elefante africano para la aplicacion del Plan de accion para el elefante africano;

INSTA a los Estados del area de distribucion del elefante africano y asiético a que coordinen sus esfuerzos
para conservar y ordenar los elefantes y sus habitats, luchar contra la matanza ilegal de elefantes y el
comercio ilegal de marfil a través del dialogo, el intercambio de informacion y las practicas mas idoneas, las
actividades de conservacion conjuntas y las operaciones multilaterales de aplicacion de la ley en
cooperacion con las organizaciones y las redes de aplicacion de la ley relevantes;

En lo que respecta a los recursos necesarios para aplicar estaresolucién

EXHORTA a todos los gobiernos, organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales y otros
donantes apropiados a que ofrezcan los fondos necesarios a la Secretaria y a los Estados del area de
distribucion del elefante africano y las Partes para que las recomendaciones contenidas en la presente
resolucion puedan aplicarse efectivamente; y

REVOCA la Resolucién Conf. 9.16 (Fort Lauderdale, 1994) — Comercio de marfil de elefante africano.
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Anexo 1 Supervision del comercio ilegal de marfil y de otros especimenes de elefante

Introduccién

A fin de supervisar y registrar los niveles de comercio ilegal de marfil y de otros especimenes de elefante
a nivel global, es preciso contar con un sistema para acopiar y compilar datos sobre decomisos y
confiscaciones. En su décima reunion, la Conferencia de las Partes acept6 el Sistema de base de datos
sobre el marfil ilegal (BIDS), establecido por TRAFFIC a ese fin en 1992.

Tras el desarrollo y perfeccionamiento adicional, el BIDS evolucion6 hasta convertirse en el Sistema de
informacion sobre el comercio de elefantes (ETIS), que se ha utilizado para supervisar las pautas y la
magnitud del comercio ilegal de marfil y otros especimenes de elefante desde 1998.

Alcance

El ETIS es un sistema de informacion global y exhaustivo cuyo elemento central es una base de datos
gue contiene informacion sobre los registros relativos a los decomisos y confiscaciones de marfil de
elefante y otros especimenes de elefante que se han declarado desde 1989. Asimismo, el ETIS también
mantiene una serie de datos complementarios sobre los esfuerzos y la eficacia de aplicacion de la ley, los
niveles de presentacion de informes, los mercados legales e ilegales de productos de elefante, las
cuestiones de gobernanza, los datos econdmicos basicos y otros factores.

Métodos

TRAFFIC, en colaboracion con la Secretaria CITES, se encargard de compilar datos e informacion
sobre el comercio ilegal de marfil y de otros especimenes de elefante. En este sentido, se ha disefiado
una metodologia normalizada para la recopilacion de datos que incluira, entre otras cosas, y en la
medida de lo posible:

— lafuente de informacion

— lafecha de decomiso

— el organismo responsable del decomiso
— el tipo de transaccion

— el pais de decomiso

— el pais de origen

— el pais de exportacion

— el pais de destino/importacién

— el tipo de marfil y la cantidad

— el modo de transporte

— el modus operandi

— la nacionalidad de los sospechosos

Los datos normalizados se compilan mediante una serie de mecanismos y formatos, inclusive la
presentacion directa de datos en linea al sitio web de ETIS, utilizando el formulario para la recopilacion de
datos de ETIS para decomisos individuales o la hoja de calculo de recopilacion de datos ETIS para
informar sobre mudltiples casos de decomiso al mismo tiempo. Puede también informarse sobre los
decomisos o confiscaciones de productos de elefantes utilizando otros formatos.

Acopio y recopilacion de datos

El Grupo asesor técnico (GAT) de MIKE y ETIS apoya el desarrollo y la aplicacion de ETIS. TRAFFIC
se hara cargo de la gestion y coordinacion del ETIS, en consulta con el GAT_y en colaboracion con la
Secretaria de la CITES.

Todas la Partes, por conducto de sus Autoridades Administrativas CITES, a raiz del enlace con los
organismos de aplicacion de la ley apropiados, deberian presentar informacién sobre los decomisos y
confiscaciones de marfil 0 de otros especimenes de elefante en los formatos prescritos bien a la
Secretaria o directamente a TRAFFIC dentro del plazo de 90 dias en que se hubieran registrado. Ademas,
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se solicita a los organismos de aplicacién de la ley de los Estados no Partes en la Convencion que
comuniquen informacion semejante.

TRAFFIC ayudara a las Partes a acopiar los datos, velar por la consistencia y calidad de los mismos e
impartira instrumentos y capacitacioén en lo que concierne a la recopilacién de datos, la utilizacion de datos
y la-gestién de la informacién para oficiales designados en todo el mundo, segun proceda.

Andlisis e interpretaciéon de datos

TRAFFIC, en colaboracion con la Secretaria de la CITES, se ocupara del andlisis y la interpretacion de los
datos, en consulta con el GAT (véase el Anexo 2).

Presentacién de informes

TRAFFIC, en colaboracidon con la Secretaria CITES, presentar4 un informe analitico detallado, con
notas explicativas e interpretativas, en cada una de las reuniones de la Conferencia de las Partes y
presentara otros informes, actualizaciones o informacion sobre ETIS, conforme lo solicite la Conferencia
de las Partes, el Comité Permanente, el GAT o las Partes.

Medidas correctivas entre reuniones

En el caso de que sea preciso adoptar medidas urgentes entre reuniones, TRAFFIC informara al Comité
Permanente por conducto de la Secretaria, segun proceda.

Financiacién

Se establecera un mecanismo de financiacion para garantizar el funcionamiento del ETIS.
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1.

Anexo 2 Supervision de la matanza ilegal en los Estados del area de distribucion del elefante

Introduccién

A fin de abordar las preocupaciones de muchos Estados del area de distribucién del elefante se ha
establecido un sistema para supervisar los niveles de matanza ilegal de elefantes y elucidar los factores
asociados con esas tendencias. El sistema de supervisién de la matanza ilegal de elefantes (MIKE), se
basa en un protocolo normalizado, sencillo para informar sobre incidentes de matanza ilegal de elefantes
nacionales e internacionales, a partir del cual pueden establecerse los niveles y las tendencias y los
factores asociados con esas tendencias, y pueden detectarse los cambios en esos niveles, tendencias y
factores.

Esa medicién consta de dos elementos. El primero de ellos consiste en supervisar los parametros
pertinentes, a saber, la tendencia y la amplitud de la caza ilegal, la estructura y la magnitud del comercio
ilicito de marfil, los esfuerzos y los recursos destinados a la deteccion y/o prevencion y el valor efectivo del
marfil comercializado ilegalmente.

El segundo elemento consiste en establecer correlaciones entre los parametros pertinentes, identificados
supra, y las decisiones de la Conferencia de las Partes en relacién con los elefantes. Asimismo, se
examinaron otros factores a nivel de sitio, de pais y mundial, como los datos socioeconémicos, los
enfrentamientos civiles, el flujo de armas y municiones ilegales, la pérdida de habitat y la sequia.

El objetivo general de MIKE es proporcionar la informacion necesaria a los Estados del area de
distribucion y otras Partes en la CITES para que puedan tomar las decisiones apropiadas en materia de
ordenacion y aplicacion de la ley, y crear capacidad institucional en los Estados del area de distribucion
para lograr una gestion a largo plazo de sus poblaciones de elefantes mediante el mejoramiento de su
capacidad para supervisar las poblaciones de elefantes, detectar cambios en los niveles de matanza ilegal
y utilizar esa informacion para establecer medidas coercitivas mas eficaces y fortalecer todas las medidas
reglamentarias necesarias para apoyar la aplicacion de esas normas.

Alcance y metodologia

MIKE se basara en una metodologia normalizada para la presentacion de informes por autoridades
designadas sobre la matanza ilegal de elefantes y para proceder a la supervisién en areas o lugares
determinados.

MIKE es aplicado por los Estados del area de distribucion del elefante africano y asiatico en coordinacion
y colaboracion con la Secretaria y los asociados en la ejecucion. Los Estados del area de distribucion del
elefante que participan en MIKE nombraran coordinadores nacionales y en sitios y comunicaran a la
Secretaria, a través del programa MIKE o las Autoridades Administrativas pertinentes, los nombres y la
direccion de los coordinadores, asi como los cambios de esos coordinadores cuando sucedan. Cada
Estado del area de distribucion del elefante que participe en MIKE nombrara también un miembro en el
Comité directivo subregional que supervisa la ejecucion de MIKE en su subregién y, por conducto de la
Secretaria, se mantiene en contacto con el Comité Permanente.

La Secretaria de la CITES y los asociados en la ejecucion, en consulta con los Estados del area de
distribucion del elefante y el Grupo asesor técnico (GAT) de MIKE y ETIS, han establecido las bases de
datos correspondientes y los protocolos de presentacién de informacién normalizados.

Funciones y responsabilidades

Los Estados del area de distribucion del elefante son los principales responsables del acopio y la
presentacion regular de los datos de campo, como parte de sus actividades habituales de supervision de
la biodiversidad siguiendo los formatos normalizados proporcionados por MIKE. Se acopiaran datos sobre
los temas siguientes:

— los datos y tendencias de la poblacion de elefantes

— incidencia y las pautas de la matanza ilegal; y
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— los esfuerzos y recursos empleados en la deteccién y prevencién de la matanza ilegal.

Los datos e informacién sobre la caza ilegal y el comercio ilegal de marfil se compilaran en contacto con
los Estados del area de distribucién, mediante la aplicacion de los sistemas MIKE y ETIS (véase el
Anexo 1).

La Secretaria CITES es la principal responsable del acopio, el andlisis y la difusion de los datos a escala
mundial, pero puede solicitar o subcontratar apoyo técnico de expertos u organizaciones relevantes, con
el asesoramiento del GAT, para coordinar las siguientes actividades:

a) obtener y compilar los datos e informaciones precitadas, inclusive mediante la comunicacién activa
con los Estados del area de distribucion;

b) seleccionar los lugares objeto de supervision y, segin proceda, ampliar el nimero de sitios al
maximo posible;

c) preparary perfeccionar una metodologia normalizada para el acopio y analisis de los datos;

d) facilitar la prestacién de capacitacién a oficiales designados en paises en que se hayan elegido
lugares y a las Autoridades Administrativas CITES de los Estados del area de distribucion del
elefante;

e) establecer bases de datos apropiadas y desarrollar vinculos con las bases de datos existentes que
contengan datos relevantes para el analisis; y

f) acopiar y procesar todos los datos e informacién procedente de todas las fuentes identificadas.

La Secretaria CITES o los asociados en la ejecucidon pueden concertar acuerdos especificos con los
Estados del area de distribucion en relacion con la ejecucion de MIKE.

Acceso y publicaciéon de datos

Se considerara que los resimenes y agregados de los datos remitidos a MIKE, y los andlisis de esos
datos, son de dominio publico una vez se publiquen en el sitio web de la CITES. Los datos
pormenorizados sobre la mortalidad de elefantes o los datos sobre la aplicacion de la ley sometidos a
MIKE pertenecen a los Estados del area de distribucién que los han proporcionado. Esos datos estaran a
disposicion del GAT y de los respectivos Estados del area de distribucion para los fines de revision, pero
no seran divulgados a terceras partes sin el consentimiento de los Estados del area de distribucion
concernidos. Los datos pueden remitirse a los contratados (por ejemplo, estadisticos) en virtud de
acuerdos de confidencialidad apropiados.

Los datos sobre las poblaciones de elefantes se mantendran en las bases de datos establecidas por los
Grupos de especialistas en elefantes africanos y asiaticos de la CSE de la UICN, a los que MIKE
concedera acceso directo. El acceso y la divulgacion a terceras partes estara sujeto a las politicas de la
UICN en materia de acceso y divulgacion de datos.

Presentacién de informes

La Secretaria CITES presentara un informe actualizado sobre la informacion compilada a través de los
andlisis de MIKE y ETIS, en cada reunion de la Conferencia de las Partes y presentara otros informes,
actualizaciones o informacion sobre MIKE segun lo solicite la Conferencia de las Partes, el Comité
Permanente, el TAG o las Partes.

Financiacion y apoyo operativo

Se requiere apoyo financiero substantivo para desplegar y poner en practica MIKE. Se espera que la
mayoria de las funciones de acopio de datos seran realizadas por los Estados del area de distribucion del
elefante en el marco de las actividades habituales de supervision de la biodiversidad y la aplicacién de la
ley a escala nacional, pero se requerird apoyo a largo plazo para garantizar: la continuidad vy
sustentabilidad de la coordinacion nacional, regional y mundial; la prestacion de formacion y fomento de
capacidad; y el acopio, el andlisis y la presentacién de datos mundiales. En este sentido, la Secretaria
CITES mantendra las asociaciones existentes y establecerd nuevas asociaciones, segin proceda, como
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la colaboracién existente con la UICN en apoyo de las actividades en el terreno y en la compilacion y
presentacion de datos sobre las poblaciones de elefantes.
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